+ Porter des chaussures qui permettent une
bonne prise sur les surfaces glissantes.

= Porter toujours des lunettes de protection ou
une visiere pendant I'utilisation, I'entretien
ou la réparation. Le fonctionnement de
machines motorisées pourrait projeter
des corps étrangers dans les yeux.

« Porter un casque antibruit.

Zone de travail / Machine

= Bien controler la zone a nettoyer et

enlever les éventuels corps étrangers

évidents. Par exemple : paillassons,

traineaux, tables, fils, etc.

Avant de lancer le moteur, vérifier d'avoir

2. NORMES DE SECURITE désactivé toutes les commandes qui

actionnent les organes en mouvement.

Régler la hauteur du carter de protection

21 FORMATION de la vis sans fin pour nettoyer des
surfaces graveleuses ou rocheuses

+ Avant de commencer a déblayer la
neige, laisser le moteur et la machine
s'adapter a la température extérieure

/\ Lire attentivement ces instructions
avant d’utiliser la machine.

& Se familiariser avec les commandes
et avec la bonne utilisation de la machine.
Apprendre a arréter rapidement le moteur. . . 0
Le non-respect des avertissements et des inflammable. I\_r‘lanlpuler avec soin :
instructions peut causer des incendies Conserver toujours le carburant

et/ou de graves lésions. Conserver tous dans des bidons adaptés.

les avertissements et les instructions Faire le plein ou l'appoint en utilisant un
pour toute consultation future. entonnoir, en plein air uniquement et
ne pas fumer durant ces opérations.
Faire le plein avant d'allumer le moteur.

Moteurs a explosion : carburant
* Avertissement : le carburant est hautement

L]
-

Ne jamais permettre a des enfants ou

a des personnes ne connaissant pas Ne pas ouvrir le bouchon du réservoir
suffisamment les instructions d'utiliser la ni faire le plein lorsque le moteur est
machine. La réglementation locale peut allumé ou est encore chaud.
fixer un &ge minimum pour I'utilisateur. * Encas de fuite de carburant, ne pas
* Ne jamais utiliser la machine en cas de fatigue faire démarrer le moteur, mais éloigner
ou de malaise de l'utilisateur, ou en cas de la machine de la zone ol il a été versé et
consommation de médicaments, de drogues, nettoyer immeédiatement toute trace de-
d'alcool ou de substances dangereuses pour carburant sur la machine ou sur le terrain
les capacités de réflexe et de concentration. * Bien visser le bouchon du réservoir
« Se rappeler que l'opérateur ou I'utilisateur est et des conteneurs de carburant.
responsable des accidents et des imprévus * Eviter que les vétements n'entrent en
qui peuvent arriver & d’autres personnes ou contact avec le carburant et, dans un
a leurs biens. L'utilisateur est responsable tel cas, changer de vétements avant
de I'évaluation des risques potentiels du de faire démarrer le moteur.
terrain a travailler et de la mise en place
de toutes les précautions nécessaires 2.3 PENDANT L'UTILISATION
pour assurer sa sécurité et celle d'autrui,
en particulier sur les terrains en pente, les Zone de travail
sols accidentés, glissants ou instables. = Ne pas utiliser la machine dans des
environnements a risque d'explosion, en
2.2 OPERATIONS PRELIMINAIRES présence de liquides inflammables, de gaz
ou de poussiéres. Des contacts électriques
Equipements de protection individuelle (EPI) ou des frottements mécaniques peuvent
= Ne pas utiliser le chasse-neige sans provoquer des étincelles susceptibles
porter des vétements adéquats. d'enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

* Ne pas actionner le moteur dans des
espaces fermés, ol de dangereuses
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fumées de monoxyde de carbone peuvent
s'accumuler. Les opérations de démarrage
doivent s'effectuer en plein air ou dans un
endroit suffisamment aéré. Ne pas oublier

que les gaz d’échappement sont toxiques.
Travailler uniguement a la lumiére du jour

ou avec une lumiére artificielle adéquate et
dans des conditions de bonne visibilité.

Tenir les personnes, les enfants et les animaux
éloignés de la zone de travail. Il faut que les
enfants soient surveillés par un autre adulte.
Faire particulierement attention lorsque I'on
utilise la machine sur des allées de gravier,
des trottoirs et des routes ou lorsqu'on les
traversent. Faire attention aux dangers cachés.
Faire tres attention a la circulation

routiére lors de I'utilisation de la

machine en bordure de route.

Comportements
¢ Ne pas orienter I'ouverture de la goulotte
d'éjection face au vent, ou vers des
personnes, animaux, véhicules, logements
et tout ce qui pourrait subir des dommages
dus a la neige ou a des objets cachés
dans la neige. Ne permettre a personne
de s'arréter devant la machine.
* Ne jamais utiliser le chasse-neige a proximité
de clétures, automobiles, fenétres, séparations
en verre, etc. sans avoir réglé adéquatement
le déflecteur de la goulotte d’éjection.
Ne pas approcher les mains et les pieds
des organes rotatifs. Se maintenir toujours
a une certaine distance de 'ouverture de
la goulotte d’éjection de la neige. Toujours
conserver la goulotte d'éjection propre.
Si le chasse-neige frappe des corps étrangers
ou présente des vibrations anormales,
éteindre le moteur, retirer la clé, attendre
que les éléments en mouvement s'arrétent
et inspecter attentivement la machine pour
vérifier qu'elle n'a pas subi de dommages.
Normalement les vibrations sont le symptéme
qu’ily a un probléeme. Réparer les éventuels
dommages avant de réutiliser la machine.
¢ Avant de s’éloigner de la machine, débrancher
toutes les commandes, et enlever la clé
de contact de son siege sur la machine.
Avant d'effectuer les opérations de réparation,
de nettoyage, d'inspection, de réglage,
éteindre le moteur, retirer la clé et attendre
que les éléments en mouvement s'arrétent
(sauf indications contraires explicites
dans les instructions). Déconnecter les
céables du moteur électrique. (En option)
* Ne pas toucher les piéces du moteur qui
chauffent pendant 'usage. Risque de brdlures.
Ne pas utiliser la machine a des vitesses
de transport élevées sur des surfaces
glissantes. Faire attention quand on procede

en marche arriere. Regarder derriére soi
avant et pendant la marche arriére pour
s'assurer qu'il n'y a pas d'obstacles.
Désactiver la vis sans fin lorsque la machine
est transportée et n'est pas utilisée.

Vérifier toujours que I'on est en bonnes
conditions d’équilibre et que I'on empoigne le
guidon fermement. Marcher, ne jamais courir.

Limitations d'utilisation
* Ne pas utiliser la machine transversalement
sur une pente. Se déplacer toujours du haut
vers le bas, puis du bas vers le haut. Faire
attention quand on change de direction
sur une pente. Eviter les pentes raides.
Ne pas utiliser la machine si les protections
sont insuffisantes ou si les dispositifs de
sécurité ne sont pas correctement positionnés.
Ne pas débrancher ni manipuler les
systéemes de sécurité présents.
* Ne pas modifier les réglages du moteur,
ni le mettre a un régime excessif. Si
on fait fonctionner le moteur & un
nombre de tours excessif, le risque de
|ésions personnelles augmente.
* Ne pas surcharger la machine en la
conduisant a une vitesse trop élevée.
* Ne pas introduire les mains a l'intérieur de la
goulotte d'éjection ou de la vis sans fin sans
avoir d'abord éteint le moteur et retiré la clé.

2.4 ENTRETIEN, STOCKAGE
ET TRANSPORT

Le fait d'effectuer un entretien
régulier et de stocker correctement la
machine préserve sa sécurité.

Les piéces défectueuses ou détériorées
doivent étre remplacées et ne doivent
jamais étre réparées. N'utiliser que des
piéces de rechange d'origine : I'utilisation
de piéces de rechange non originales
et/ou montées de maniére incorrecte
compromet la sécurité de la machine, peut
provoquer des accidents ou des Iésions
personnelles et dégage le constructeur
de toute obligation ou responsabilité.

Entretien

e S'il faut vider le réservoir, effectuer
cette opération en plein air et
lorsque le moteur est froid.

* Pour réduire le risque d'incendies,
contrdler régulierement qu'il n'y a pas
de pertes d'huile et/ou de carburant.

Stockage

¢ Ne pas laisser de carburant dans le réservoir
si la machine est entreposée dans un édifice
ou les vapeurs de carburant risquent d’entrer

FR-3



en contact avec des flammes nues, des
étincelles ou des sources de chaleur.
Laisser refroidir le moteur avant d’entreposer
le chasse-neige dans un local fermé.
Toujours se référer aux instructions
d'utilisation pour les détails importants

si le chasse-neige doit étre conservé
pendant une période prolongée

Transport

¢ Sila machine doit étre transportée sur
un camion ou une remorque, utiliser

des rampes d'acces résistantes, d'une
largeur et d'une longueur adéquates.
Charger la machine avec le moteur
éteint, en la faisant pousser par un
nombre approprié de personnes.
Pendant le transport, fermer le robinet du
carburant (si prévu) et assurer adéquatement
la machine sur le moyen de transport en
utilisant des cordes et des chaines.

2.5 PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

La protection de I'environnement doit étre un
aspect important et prioritaire pour I'emploi
de la machine, au profit de la société civile

et de I'environnement ol nous vivons.
 Eviter de déranger le voisinage.

¢ Suivre scrupuleusement les normes
locales pour I'élimination des emballages,
des huiles, du carburant, des pieces
détériorées ou de tout élément ayant un
effet important sur I'environnement ; ces
déchets ne doivent pas étre jetés a la
poubelle, mais doivent étre séparés et
confiés aux centres de collecte prévus, qui
procéderont au recyclage des matériaux.
Au moment de la mise hors service, ne pas
abandonner la machine dans I'environnement,
mais la livrer a un centre de collecte,
suivant les normes locales en vigueur.

3. CONNAITRE LA MACHINE

3.1 DESCRIPTION DE LA MACHINE
ET UTILISATION PREVUE

Cette machine est un chasse-neige.

La machine est équipée d'une vis sans fin de
déblayage, protégée par un carter, qui achemine
la neige dans une goulotte d'éjection. La vis
sans fin est mise en mouvement par le moteur
qui fournit aussi la traction a la machine.

Pour conduire la machine, il faut utiliser les
commandes situées sur le tableau de bord.

L'opérateur est en mesure de conduire

la machine et d'actionner les principales
commandes en se tenant toujours debout,
au poste de conduite, derriere la machine.

3.1.1 Usage prévu

Cette machine est congue et fabriquée pour
le déblayage et I'expulsion de la neige des
trottoirs, jardins, passages pour véhicules et
autres surfaces situées au niveau du sol.

Le chasse-neige doit étre utilisé
exclusivement pour déblayer la neige.

3.1.2 Usage impropre

Tout usage autre que ceux cités ci-dessus peut
se révéler dangereux et nuire aux personnes et/
ou aux choses. Font partie de 'usage impropre
(a titre d’exemple, mais pas seulement) :

e Utiliser la machine sur des surfaces situées
au-dessus du niveau du sol, telles que

des toits de résidence, des garages, des
portiques ou autres structures et batiments.
Actionner la vis sans fin en présence
d'éléments autres que la neige (par

exemple terre, herbe, cailloux, etc.).

Trainer ou pousser des charges.

Transporter des enfants ou d'autres passagers.

IMPORTANT L 'usage impropre de la
machine implique la déchéance de la garantie
et souléeve le fabricant de toute responsabilite,
en reportant sur l'utilisateur tous les frais
dérivants de dommages ou de lésions
corporelles a l'utilisateur ou a des tiers.

3.1.3 Typologie d'utilisateur

Cette machine est destinée a étre utilisée
par des particuliers, a savoir des opérateurs
non professionnels. Cette machine est
destinée a un « usage amateur ».

IMPORTANT La machine doit étre
utilisée par un seul opérateur.

3.2 SIGNALETIQUE DE SECURITE

Sur la machine figurent plusieurs
symboles (fig. 4). lls ont pour fonction de
rappeler a 'opérateur les comportements
a suivre pour l'utiliser avec I'attention

et les précautions nécessaires.
Signification des symboles :

2 ATTENTION!
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